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Titsecataloce sis usTpupICcatvons mweleasecein ule years 
LS Sa andr voSiawien su ppOrtenronstne Mubiveul guiralbism 
Sectorvormthewrbpepartment of -the "Secretary “of ‘Seate. 
Publ Gcatvons=tromithe-vyearsiio7 eto L084-are=bisted’ in 
Pubbweaki onsasupported iby Multiculturalism ‘Canada, 
Government of Canada (ISBN 0-662-53664-9, Cat. No. Ci 
96-141 9 OS ee Pulbricali ons fromuune svears oes eto 987 
are aistedmin, Publicatlonsssupportved iby 
Multiculturalism Canada 1985-1987, Government of Canada 
(ISBN@ 0466 2255234 -23 Cat. Nos .Ci 96-2147/°7219'87)):. 


Publications arekidisted alphabetically by vauthor for 
editor’? “Thet@dese¢ription provided “for “each publication 
is accurate to the best of our knowledge. There\is an 
indexS6fSpublishers with addresses SkvVery “attempt has 
been smMademio aprov ids "ourprenvtraddvesses’.)| Tiere ais’ also 
anvalphabetical author/editor/translator “index. 


It is hoped that these catalogues will make the 
materialise listed Miereswidelly taccessi ble wer the Canadian 
publiepranidy -bytsordoinag “wil D (contri bute: tore deeper 
understanding and appreciation of Canada's 
mbetcudtugsl tine toes 


Opintonsmexpressed! in ithese pibili Cations sdo mot 
necessanillyeret lecriahe) posi ti orm orm olsteyof “the 
Government €of(Canada siorvoGeche Minister of State “for 
Mod Gleumltanalism fand <Gatiizenship. 


REMARQUE 


Les ouvrages répertoriés dans le présent document ont 
éte publiés en 1987 ct 1988, avec | appud .fineneier du 
Secteur du multiculturalisme. Les publLicationsygaatant 


_ 


de. 197 bea 1984 .higurent sdans le .repertotre.des 
Publications ssubventionnecs. par Multicultural .eme 
Canada (ISBN-0-662-53664-9, n° de cat. Ci 96-14/1985). 
Celiles de 1985. 42-1987 paraissent.dans Le repervuoine 
intitulé Publications subventionnées par 

Multi cultur alfisme-Ganeda eho eS—1987 s(LSENEG 2662-552 54-2, 
NOVNdeiCatwasGl aSo—l47/ 1987s). 


Les ouvrages sont classés selon l'ordre alphabétique 
deS seauteurs ou des réeviseurs.,juChague publicarionstfait 
l'objet d'une description aussi exacte que possible, 
d'apres les renseignements en notre possession. On 
trouvera @€galement un index des éditeurs avec leurs 
adresses. Tous les efforts ont 6té faits pour fournir 
des adresses a jour. Nous donnons également un index 
alphabétique des auteurs, réviseurs et traducteurs. 


Nous espérons, par ces répertoires, faciliter l'accés 
du. “public aux, documents quisy sbigurent etufavoritscer 
ainsi la compréhension et l'appréciation de la 
pluralité culturelle canadienne. 


Les opinions exprimées dans les ouvrages répertoriés 

ne. correspondent pas nécessaimement aux positions et 
aux politiques du gouvernement du Canada ou du ministre 
d'Etat au Multiculturelisme tet ta la Citovyennete- 


Adsiaiia ce OmCommunist Vea eo DeCCl ali ssue. Arable Culture 
ipwConad a toga vreeey Oley. NO a Aino eng LOS Sis SGD. » 
TLS NeOG)s Seo Oe 


Thus SsuencCoOlLcmomatiCLeS SON vA ADI GuOrgaliaaduLons 
ANGapAGODinG acl euliiie, WMisMontLreal, Toronto .banonzon, 
southwest Saskatchewan, Manitoba, and Prince Edward 

LS Mandreg ee Glued sas SO .dGe. ded SiS: Ot Arabic school sy, 
ORGAN aa ONS p~sancs publ ications across.Canada., Aljalia 
is.ya:Crdslinoued. magazine..containing, ancicles. an. Brench, 
Bnglaus ter gandicA aides. 


Ce numero special contient des articles sures 
Organismesmer elayculLtune arabes dans, bes vidlleside 
Momtrnedies Toronto jeotxkdmontomwinsingue dans te 
sud-ouest de la Saskatchewan, au Manitoba et a 

i ile-du-Prince-Hdovard. Ib contient.-également.des 
listes des écoles, organismes et publications arabes de 
tout [ke sCanada:te arcreviie Alj alia zest itrijlinguesy-elle 
Cominenpedesmanerelesmemenr ane dis -genisanglaismerm-en 
arabe. 


ALEdIazas Marva “J. erlasSaporet Agro della Mia. Terra. 
TOLronve  waloualpubtishing Incest ryos4. 2590p. > [SBN 
O= SUS ows —Oy — Cass 


"THEME TETerSweetearastecofimy Lanadice Ainovel tracing 
the abives of citaliansimmigrant. families in Canada 
duking #andeatterntthe Second awonld' Wari .inicts 
portrayal of the difficulties and rewards of the 
immigrant experience; this: novel captures universal 
social and cultural, issues facing those who have chosen 
to preave stherr jhomewand). a (Text: en fatalsan- 


tLesgout camer jdesmon, pews. hill. ss agit diun,roman qui 
dépeint la vie des familles italiennes ayant immigré au 
Canada pendant et aprés la Seconde Guerre mondiale. 

Ty -auteurm vedecrit les .ditticiLtes eb les joes. de 
l'immigration et met ainsi en lumiére les obstacles 
sociaux et culturels auxquels se butent les personnes 
qui décident de quitter leur patrie. Le texte est en 
italien. 


Ashworth, Mary. Blessed with Bilingual Brains: 
Education of Immigrant Children with English as a 
Second Language. Vancouver: Pacific Educational 
Press, 1988. 290pp., ISBN 0-8865-058-2. 


An overview of past and present policies/preogram=s for 
the teaching Or English as. a secona | aguage eco 
immigrant clivdren Sn ‘Ganada. This boecks explore. 
topics such 4s prejudice im the! scicol Systran red tai Ly 
of opportunity, the needs’ and ‘aspirations ofvimmi¢grant 
children, the ability of teachers stol-satisty uicse 
needs, and recent developments in curriculum and 
methodology. 


Ce document expose les politiques et "les pregrammes 
d'autrefois et d'aujourd'hui dans le domaine de 
l'enseignement de l'anglais langue seconde aux enfants 
GVA MN PoGants... SbVaucteuayrasorde des tsu era Conner: Les 
préjugés inhérents au systéme scolaire; 1l'égalité des 
chances; les besoins et les aspirations des jeunes 
immigrés; la capacité des enseignants de répondre 4 ces 
besoins et, enfin, les faits nouveaux concernant les 
programmes et les méthodes d'enseignement. 


AStanadiam. Issue Not oF cn vouch.” Vow ver sNio 2 as 
(June/ spring, 19385). Soe a loon 70S =eo Ge 


The first Of Cwo "Special assues “devoted to “Asan 
Canadian youth Tnpe"ilirse issue explores” now -proplems 
such as the cultural gap between Asian Canadian 
children and their parents and experiences with racial 
DES TUCECSe airect Ene “lives or *Actan Vanaaran your. 


Il s'agit du premier de deux numéros spéciaux consacrés 
a la jeunesse canadienne d'ascendance asiatique. On y 
étudie divers problémes, notamment les conséquences de 
TWecart culturel entre les enfants et leurs parents, et 
les’ effets des prejuges raciaux que rencontrent les 
7eunes, 


BSAA AO Lan, | esi: NOfec OM eyYOULN. “YOu. G6, uno. 4 
(July, Sumuey 1985). =330p... ISSN C7 05-8661 


The second of two special issues on Asian Canadian 
Youth (See sprevious entry). This issue concentraces on 
problems and concerns surrounding cultural ditferences” 
Sscnool and dating. 


Ce second numéro spécial concernant la jeunesse 
Canadienne d'origine asiatique (voir le paragraphe 
Precedenujeme sl accent Sun Les prollemes, et les 
Precocctoaulopemeoraix GlrrerencCes GulLULGl tes, au 
milieu scolaire et aux premiéres amours. 


Balan Oar sano sierynovy, 1 Ul» oO ste = ay aiilerOK. 
Ukvainwran Wrerrimo im ‘Canada since the Second Weritd 
Warr Shdmonvon: Canadian institute of Ukrainian 
Studies 791907 - “Distributed by University. of Toronto 
Press. 352pp., ISBN 0-920862-527. 


AI Sal enOL OG yrO kU Mina ilar wil binge im Enclusheconvaining 
SOMmeupleces sunans.l ated fron-Ukrainranw  This!tcolWVection 
eneciipasses civariety of foenres) ands ty lestroresented by 
an array of poets, playwrights and prose writers. 

Included also are biographical sketches of the authors. 


Cette anthologie de textes @écrits en anglais par des 
Ukrainiens contient aussi certains articles traduits de 


l'ukrainien. Elle regroupe une gamme variée de genres 
et dé Sty lcmerepreseitest amide) Nombrenx postesy 
dramaturges et écrivains. On y trouve également les 


notices biographiques des auteurs. 


Berdugo-Cohen, Marie, Cohen, Yolande et Lévy, 

Joseph. Juifs Marocains a Montréal: Témoignages d'une 
immigration moderne. Montréal: VLB Editeur, 1987. 
2V0pp Sf ISBN 2=89 005x274 -—51. 


Ceteouvragesretrace*l histoire personnelle de six Juifs 
marocains, trois hommes et trois femmes, immigrés a 
Moritréalba® Un articlerd "introduction analyse Le 
phénoméne de 1'exode des Juifs hors du Maroc. 


The personal stories or six Moroccan gews, three=men 
and three women, who immigrated to Montreal. An 
introductory article in this book analyses the overall 
PNeNCMenol Of Wewish enlcracrolr (rom MOroccO. 
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Bisztray, George. Hungarian-Canadian Literature. 
TOC UO we UMnVerSiLy Ol Orono Press aslo we lolD. | 
PSE NC =60 20 —S9eo—7.. 


DN historicalgeand crcl cal wstmvey or Cie eller any awork 
of Canadian authors whe have written, in Hungarian. =.An 
overview of Hungarian literature before the Second 
World Wan eis followed bya discussion .of the mate: 
works of literature produced during the waves of 
immigration after the war, and.an analysis,of the 
Gontri butions: of) the most, signi cant -autnonss 


Iie stacteadiun. traite historique et critique ure. 
oeuvres dittéraites: idiiauteurs: iganadiens di expression 
hongroise Ungexposée concernant: haxlattereture 
hongroise d'avant la Seconde Guerre mondiale précéde 
une étude critique des principaux ouvrages parus aprés 
Var querrey lorsquetdésevaquesnd Si nmig rants fare veient 
au -Ganeda. sin cUuUlLeCUur ana yoem lancontr oul onades 
auteurs les plus importants. 


Bourneyeths Mteu al. Canada Ss hirnnte Mosaic: 
Characteristics and Parrenns: of Ethnie. Origintemoups i127 
Urban Areas. Mayor RepcrGeno 8224-2 Toroncoe:: S*Cenene Lor 
Urban, and Community Studies wUniversity of Torontc, 

Desh hc IV ADD.; DISSN O3D9=4620 7 TSBN GH 77 27-135i1-0. 


A statistical breakdown of the presence of various 
ethnic groups in) communitves in «Canada basedmonsidata 
from, the 1981 census. The Benner’ ‘cortains 32525 tes 
and 102 computer maps. 


Ce rapport statistique illustre en détail la présence 
ethnique dans les villes canadiennes, d'aprés les 
données du recensement de 1981. I1 contient 32 
tableaux eG 3102 cantes produites par ordinateur. 


Brand, Dionne and Sri Bhaggiyadatta, Krisantha. 

Rivers Have Sources, Trees “Have, Roots». Speaking, of 
Racism. Toronto, Cross Culmurval Commuunitcatiaen Centre, 
1986. 192pp., ISBN 0-9691060-6-8. 


A record of ordinary people's experiences with racism 
in Van lous facets Of tneirel ives. (This Tost he stint ea 
book in a series of anti-racist public education books 
PROM ie Cesle.ombat Ping Racism ang tic Wom pkace. te 
Jisted in thesi971 to 1984 publications cataloaue, 
Uetters to Marcia ts isted an the Toes to- 15687 
catalogue. 


a etlte 


ie 


CetMouvrage montre: comment’ des «ens ordinainesy font 
l"expérience du racisme dans différents aspects de 
leurs vies. C'est le troisieéme d'une série de 
documents de sensibilisation publiés par le CCCC. 
Combaterngikacism ani thei Workplace: figure danse 
répertoire des publications de 1971 a 1984, tandis 
que Letters to Marcia est mentionné dans celui des 


~_ 


publications Wde WO G4> -a. 1987: 


Burnet. Jean and Palmer, Howard. ‘Coming Canadians”: 
ANSINEECaGUGEION LCoTacHistory ~ofeCcanadats Peoples. 
Generatdons>\-A History -of .Canada*s Peoplés:, Eds >Jean 
Burnet and Howard Palmer. Toronto: McClelland and 
Stewarnebtd @ eit 6ee4 253pp.5. TSBN 0-7710-1783-9. 


ASSuUivey SoLeihersocial, .nistory ob aimigratiorn wo A and 
settlement in, Canada revealing the similarities of 
experience across the many ethnic groups who are a part 
Of \CanadatsSiculttunal, mosaic. This volume sernvesjias an 
infomnaialve kilsnoduetilon, tO che series; "Generations: A 
History of Canada's Peoples". 


Cette bréve histoire sociale de l'immigration et de 
l'installation au Canada établit un rapprochement entre 
les expériences des divers groupes ethniques qui 
composent la mosaique culturelle canadienne. Elle 
constitue une introduction intéressante a4 la série 
VGeneLravione eis tol rewdes) petiples dumcanada™ 


Cacéia Peru v Let. Sous! esi gnevdt pnenix ‘Entretiens 
avecVl5*createurs Btalo-quebecors < Montréal: Les 
Editions Guernica, 90985700305 0p. 7 °ISBN’ 2=89135-000-3. 


Conversations avec quinze artistes italo-québecois de 
diverses disciplines. Chacun parle de ses théories et 
Ses “6xperdencestdercreationne. der ler tfacon dontison art 
a ete marquespars lertarcrqu 1 Sorte immigrés 


Conversations with fifteen Italo-Québécois artists of 
Various*+discapliness @They=speak*ofuctheirr creative 
theories and experiences, and of how being immigrants 
hasMabrectedmeie talar tists. 
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Calica, Gina Mobo (HaresmPuxple Toronto Ann wckK 
Press, 1983. ISBN 0-92036-49-9(b), 0920236-43-X(p). 


A. book® for children of preschools tomages level aso a 
young boy who learns to like the fact that he’ eis 
purple. 


Ce livre, qii s”adresse aux enfants de trois a neuf ans 
environ, vaconrerl! | histoire duns petie Gascon quia la 
peau violette et qui apprend a s'aimer tel qu'il est. 


Campbell, David. People of the Salmon. Vancouver: 
Program Services, Vancouver School Board, 1987. 47pp. 


Avcollection) of Original Songs! from the Nalivespecpiec 
of British Columbiay produced “asa special Weancouver 
Centennial project. 


Cette’ collection de chants criginaux des’ autoehtenmes de 
la Colombie-Britannique a été publiée a l'occasion du 
centenaire de Vancouver. 


Canadian Children. Journal of the Canadian Association 
fon YOunGgiChiladren.. special Mesuc. MeVvouet Cancer. 2 
and.2 (Wanter/Spring 7965-66) slope 


A special, issue on the theme: "Multicultural «Chiddnood 
iieCanada". ArtviclesVin thas i Ssue cover topics seuch 
as muiLei culturalism invearly charldnood educettonmw au 
Childrens laterature, and: inydaycare.. . Also amended 
is a bibliography on the general theme area. 


Il s'agit d'un numéro spécial sur le théme du 
multiculturalisme chez les enfants canadiens. Les 
articles portent entre autres sur l'enseignement des 
tout petits, les ouvrages pour enfants et des 
gQarderies. La revue contient également une 
bibliographie générale sur ce théme. 


Canadian Ethnic Studies. Special dscue.8 Copingrwith 
Racism: The Chinese Experience, in, iGanadaseiVol 2eux, 
Now 3 (1987 )2 Hd owKwok Chan and’ Deniseitel ly. .a225p0., 
ISSN 0008-3496. 


This” issue provideswan analysis vor historical) and 
CcOnremporary institutional waciem against theaChinese 
tsCaneda and vastdescription of Phe specific type(s) of 
Organizational and/or community strategies adopted in 
COpINGewiAch this. racism. 


as 


Lee 


Ce numéro spécial contient une analyse du racisme dont 
ess Chinotewontaeter oussont encore. victimes: -au.Canada, 
ainsi qu'une description de certaines stratégies 
adoptees par les organismes ou les collectivités pour y 
faire,face. 


Canadian wWatecaLures, ~Specialh.lssuc..6A/Part. 
Supplesien teNOnete(Mayi19387)...;bdetJ.M.aBumsteds 
150pp., ISSN 0008-4360. 


AespecHalamssue composed, of papers, Erom tne, 1984 OLvawea 
Conference on Language, .Culture and Literary Identity 
in Canada.» .Onecsofethereight papers appears in«French; 
the rest are in English. 


Ce numéro spécial réunit des documents présentés a la 
Conférence sur la langue, la culture et l'identité 
littéraire au Canada, tenue a Ottawa en 1984. L'un des 
hive cagticlesticsteeny.firancais® dessdutiresnsontven 
anglais. 


Chanjakwokwece and windrays Dereenjyeedsie, NUproeting~ Loss 
and Adaptation: The Resettlement of Indochinese 
Refugeesiing Canadas ieOutawal? IMeO; Mes erintiang,e2987 . 
195pp., ISBN 0-919245-31-5. 


Rhis*® pookwmarksiithermaturation of. refugee! studiestas a 
fielarotwdinguairyey Chan and andraveaimstoyprovide the 
information needed to formulate policy and settlement 
programmes for Indochinese refugees in Canada. 
Included is an exhaustive bibliographic survey of 
Canadian research on Indochinese communities and a 
Series olor Ginalmphotographs: 


Avec la parution de cet ouvrage, les études sur les 
réfugiés deviennent un domaine d'enquéte @a part 
entiéere. Les auteurs, Chan et Indra, souhaitent 
diffuser des renseignements pouvant servir a 

la conception de politiques et de programmes 
d'établissement pour les réfugiés indochinois au 
Canada. Ils présentent aussi une bibliographie 
compléte des travaux de recherche menés au Canada sur 
les communautés indochinoises, de méme qu'une série de 
photographies originales. 
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Dabydeen, ‘Cyril, ede) Ae Shapely Piress Ss Therear iebean 
im Canada. “Ockvilves Mosaic Pressy io sH2y «ii bpp. 
ISBN 0-88962-345-7 (b) 0-88962-344-9 (p). 


An anthology of prose, drama and poetry by twenty 
renowned Canadian writers of Caribbean background. 


Ce recueil Est tine anthologie de la prose; du thédatre 
et de la poésie de vingt écrivains canadiens renommeés, 
qui seme dlascendance antillaise 


DIUALEonSG, “Antonio. L*autresrivage: “QueGbecs*eVEb 
Editeur, 1987. 180pp., ISBN 2-89005-248-6. 


Dans cette collection de poésies, de piéces en prose et 
d'essais, un poéte italo-québécois traduit les 
expériences d'un immigré de seconde génération devant 
la triple réalite culturelle qui l'entoure a Montréal. 
La version anglaise de cet ouvrage, The Other Shore, 
figure dans le répertoire des publications datant de 
1985 a 1987. 


A. collection of verse) prosetand essays Byian, Btalian 
Canadian poet. The work reflects on the experience of 
a second-generationmi tal van Canadianin® thes process of 
coming Lor terms with themcuituretiend deincquisimic 
aspects’ of three cultures im Montreal. Reference to 
the? English=tanquage™versicnwor this) works orthedOther 
shore; may be Tound@in the 1965 to) 9671 pubimvearions 
catalogue. 


Des’ Rosters, Joel. «MetropolisiOpera:® *Poemes* 
Montreal: es Editions Triptyque, 1987. \Sieepo., ISBN 
Z2-o903.1=050—7 , 


Dans ce =recuel lider poemes i auteur, dMorigqine 
haitienne, explique ses errances psychologiques, 
sociales et géographiques. 


A Collect @on of poetry in@wnicen tht ssnavetany Canad ban 
WEITCY CxXpnesses ‘andvexplains Dass peycnologi cals social 
and geographical wanderings. 
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Dey-Bergmoser, Olga M., Majumder, Khaletun, and 
Coulter, Elizabeth. Many Faces - Many Spaces: Artists 
inv@ntar ouBhOak ya he: geMosarcoP ness ROSS agAg2pp., 
MSBNe0+ 88 962-350 36 


A Collection of representative art work by; interviews 
Wash etande ShOnwaqartuLe Vesvonira cross lsectton ot cOnitar io 
antisites Grom varied ethnocultural backgrounds», 


LETPedessartistes “ontariens -d‘origines éthnoculturelles 
variées sont présentés a travers leurs oeuvres d'art, 
des entretiens et des articles les concernant. 


Doerkson, Victor, ed. Gesammelte Gedichte Und Prosa. 
Winn ipes -PeICMeC ePublications, 987.5 Elo p.s, Sen 
0-920718-19-1. 


A coltection-of "German-language “poetry “and “prose 
written by Mennonite poet Fritz Senn (1984-1983). Text 
insGerman. 


Les pieces de poésie et de prose réunies: dans cet 
Ouvrage sont l'oeuvre du poéte mennonite Fritz Senn 
(1984-1983). Le texte est en allemand. 


Eckiund 7. Wil tem senbuibderslofiCanadas iHistornyenof ‘the 
Pinnishee@nganiz auionyog Canada’ TONIHb97.) ehranss) Vappu 
LYyy skate LOuonGo. BehinnishsOrgantedtten of «Canada Inc. 
1987.  370pp.,. ISBN 0-9693225-0-0.. 


AMdescripeion® of) theihistony of theurinnish 
OnganiZation sofecanadaws Eckhindmnchrontiches theuvarious 
activities and programs offered over the last 70 years, 
as well as the difficulties and accomplishments of this 
OnGanUZa ta Onn. 


TjRAUGC Ge cust sees On Oued eal binds Orcanigat1 on 
of Canada en relatant les activités et les programmes 
qu'elle a organisés au cours des soixante-dix derniéres 
années, ainsi que les difficultés et les 

réussites qu'elle a connues. 


Fulop. 
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Ecklund, William. Canadan Rakentajia: Canadan 
Svamabaisen Jianjeston Historia vv lolTalo7is 
Toronto.) Finnish Organization 'ofiCanada, gine, 71983. 
6S6Dp. 


This is the original FPinnish-language version. of 
Builders of Canada (see previous entry). 


Ge titre .cornespond <a wa wers lonwomig inauel..en 
finiandais, de sBuilderswot Canada, (volrecajdessus). 


Epp, Peter. Agatchen: A Russian Mennonite Mother's 
Stony... Trens. and id. Peter -rauls. »wineiped: 
HyperionuPness, 1986.) 2580p .,.<1SBN20-970534-4387u, 


A movel describing Life as segwas: i ebeshusses an 
Mennonite colonies before it was forever destroyed py 
two revolutions,.one-industrial andsthe sotner 
pobuvical. «Through she wecoilec tions wo han 
eighty-year-old woman, the author re-creates an 
idyllic, serene world that is increasingly threatened 
by “social supheavakeand violence, 


Ce roman décrit la vie telle qu'elle existait dans les 
colonies: mennonites Ge Russie, avant levinvwdispariei og 
totale par suite des deux révolutions, industrielle et 
politique. A partir des souvenirs d'une femme de 
quatve-vingts«ans 7” Puadveur récredsunemonde qa rigque 
et serein constamment menacé par les bouleversements 
seoclauxveu la viclence: 


Kwach,, Honore = sinesealk ofthe hand: WAsonoruestory Of 
Lule waneanad ar. Trans. Roy Serwylo. Winnipeg: 
Tridente Press Limited 40986 et opp. /MiSEN -0=929 290. 


This novel depicts the lite of Ukrainienvoreneers in 
rural Manitoba during the era of the First World War. 
It portrays the psychology and self-reliance of the 
Ukrainian immigrant population and the involvement of 
this community in the Great War. 


Cet. ouvrage dépeint, sous une forme romancée, la vie 
des pionniers ukrainiens dans le Manitoba rural au 
debut du siecle. L'auteur fait revivre la psychologie 
et l'esprit d'indépendance de ces gens et montre la 
facon dont tls ont participé a la Premiére Guérre 
mondiale. 
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Friesen, Rhinehart. A Mennonite Odyssey. Winnipeg: 
Hyperion Seress eas SP 1 25 ppia) PSBN: 0-9 205 34-7 2-4). 


Theses tomy so PecnesMennoniwte: itamily"s tet miggie) (co 
estan wisi teesel tron tine Manisttobarprad mie! im thebate 
Ws00ms Centring ‘on the experiences: and: strength; of 
Margaretha Friesen, grandmother -of the <author. | This 
book was compiled through a combination. of diaries, 
letters and memories passed on by Rhinehart Friesen's 
mother and grandmother. 


Ge livre caconte ska: lutte d'une famille imennenite pour 
s'établir dans les prairies du Manitoba a la fin du 
19© siécle. Le récit raconte les expériences de la 
courageuse Margaretha Friesen, grand-méere de l'auteur. 
Il a été rédigé a partir de journaux intimes, de 
lettres et de souvenirs transmis par la mére et la 
grand-meére de Rhinehart Friesen. 


Ganzevoort, Herman. A Bittersweet Land: The Dutch 
Experience in Canada 1890-1980. Generations: A 
History of Canada's Peoples. Eds. Jean Burnet and 


Howard Palmer. Toronto: McClelland and Stewart, 
1988.5" 133pp. “ISBN 0-7710-3272—2. 


This» socials history presentss the story ,ofethe Dutch in 
Canada, touching on why they came, how they came, their 
achievements in Canada, “and their many contributions 

te. Canadianysoctetys 


Cet-ouvrage dshistoire, sociale retrace. "implantation 
des Hollandais au Canada, les raisons de leur venue, la 
fagcon- dont, iis ont vinnigre,, leurs. reussites au Canada 
et, Hesenompreuses, Contributions quails ont apporteées a 
la société canadienne. 


Gregor, suelenshreances,e. Ines haprichor My la fe:. 
TOFOMtO>. = Preacheaugnt mesign,, 1987... 5Sop. uw. LoBN 
O-S1956)—2e>2 WD) 0=91956 /—-29-0 (0). 


A series of autobiographical sketches detailing 
Czechoslovakian Canadian Helen Gregor's memories of her 
chilehoods student days’ and life as a textile artist 
and teacher. The book contains paetogranhs: of some of 
Gregor's most famous tapestries. 


Say 


Se 


ee 


Cette série deJcroquis autobicograpkiques racenre tes 
souvenirs qu'Helen Gregor, une Canadienne d'origine 
Tchécoslovaque, a gardés de son enfance, de sa vie 
d"étudiante et devsarvie dvadui-te p comme vanuiste1du 
Vextile: et énseignante. iL “ouvrage icontien’ ides 
photographies de certaines des tapisseries les plus 
célébres de madame Gregor. 


Harrison, Michael, ed. Canada's Huguenot Heritage. 
Toronto: HUGuenouw Socievy of Canada, 1937. — 2210p 
ESBN20=96930 13-68 e(b) 7 ESBN 30=96930 031-6 (pk. 


A co whection of articles! on the: History "oF rene 
HuUgUeNnOtS: In? Europe and’ in “Canada, chosen Fron vene 
proceedings of Canadian "commemorations of “the 
tercentenary of the Revocation of the Edict of Nantes 
(1985). 


Ce recueil d'articles retrace l'histoire des Huguenots 
en Europe et au Canada. Les textes ont été tirés des 
documents présentés lors de la commémoration du 
tricentenaire de la révocation de l'Edit de Nantes 
(1985). 


Helly; Denise.» Les Chinois @ Montreal 
1877-1951. Québec: Institut québécois de recherche 
Sur la culture, 1967). 305 op. SEN 2-602 2724-00407 


Get ouvrage contient wine analyse historique et 
socio-économique de 1'évolution de la communauté 
chinoise a Montréal, avec comme toile de fond 
l'histoire du Québec et les événements politiques 
survenus en Chine continentale eta Hong mond. 


A historic and secio-economic analysis or_the evolution 
of the Chinese community in Montreal. This evolution 
Ts placed in tne conrext, or the Mistory of Ouebec= and 
of political events im conuminental, Ching ana Nona. koncd. 


lls 


Hin wo Lv owe Teoculer, S CUldee BOOK, 1-6. tame, Ol Un 
Pivess » Ser leseos VOronco; sdanes, Lorimer and, Company , 
L9e7= TLSEN U=see07 631-5 2(GUide BOOK 1)” “2SBN 
0-88862-832-3 (Guide Book 2), ISBN 0-88862-833-1 (Guide 
Book 3), ISBN 0-88862-834-X (Guide Book 4), ISBN 
0O-88862-835-8 (Guide Book 5), ISBN 0-88862-836-6 (Guide 
BOOK. 60)" 


A series of teacher's guide books to, accompany 
[Oramerusa. time Of Our Lives; sreading Series fou grade 
Six @ [HesmavOrecnaracteks sinvelisS Series Trerlecc 
Canada's multi-ethnic, multicultural base. A guide is 
providedeiorseacn of the following beeks se My; Name is 
PaudtavPepowlen tee Monica shugnes) 7 —gPkanhs ashfotal 
Panicus(MarlymsGodirey,); sCamels -CaneMake sYousgHomesick 
(Nazneen Sadiq); The Minerva Program (Claire Mackay); 
Storm Child -(Brenda Bellingham); . The Summer the 
Whales Sang (Gloria Montero): Separate descriptions 
Ola these. DOOKS Maye De TOUund in the 1971 to 1984 and 
l9ebatOs Soe puolwCat rons \Ceahalogues. 


Cette série de guides a l'intention de l'enseignant 
accompagne les manuels de lecture de-sixiéme année, 
publites; par James Lorimer sous, le titre -de "Time of Our 
bives’s* =Les. Drinerpaux personnages Offi rent unr rerier 
de*la=plurarite-ethnique du Canada. Il existe un guide 
pour chacun des livres suivants: My name is 

Paula; Popowicn!) (Monica, Hughes Plan Bois. Total 

Panic. (MartynscCodirey) >. Camels ean Makeryou 

Homesick (Nazneen Sadiq); The Minerva Program (Claire 
Mackay); Storm Child (Brenda Bellingham); The Summer 
ther Whales Sand, -(GlOriay Monterojum Ole Crouvera, ta 
description de chacun de ces livres dans les 
répertoires des ouvrages parus de 1971 4 1984 et de 
TCS oe Sov. 


Hillel -Pdwarcc. ene Mainr es POLLT ai > -O. 4 
Neighbournood. Toronto: Key Porter Books,, 1987. 
1640p. TSeNL 5501 3-026-37 


A colLlectionyon, DnovOgrapis With text’, Capturing the 
varied cultures of Main Street in Montreal, an area 
Chat Nas Deen. iome “LO Successive GlLoups Of immigrants 
Lor Canada. 


Ce recueil de photographies, agrémenté de textes, fait 
revivre’ Les diverses cultures, du Guertter cde las Main” 


a Montréal, ou plusieurs groupes d'immigrants ont 
successivement élu domicile. 


35h 
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Hungarian Studies Review. Special Issue. The Tree of 
tot ends. GM lee Kovacsmand Nvr sy sprelsareces. Vor. 
WELT MNO? OF (palin 1 Sco eo pp LooNmC mo -coce. 


A collection of essays honouring the Hungarran Canadian 
centenary. The essays touch on the themes of culture 
transfer, culture maintenance and cultural 
cross-fertilization. 


Ce recueil d'essais a ete publie a l'occasion. du 
centenaire des Hongro-Canadiens. Les thémes abordés 
concernent le transfert, la preservation ¢eF 
iwinterpenetration des cultures. 


Humanitas. numéro spécial. Femme immigrée. vol. 11, 
no 6-7 (ete 11984) -Consian im Stove die. 65 .pr. 


Ce numéro spécial est consacré au dossier des 
immigrantes du Canada, et particuliérement du Québec. 
Il regroupe des articles sur ces femmes et sur leur 
Situation, mais aussi des textes ou des immigrantes 
elles-mémes décrivent leurs expériences. Parmi les 
themes abordés : le statut de l'immigrante au Canada, 
ia Situacion dans’ G eutres pays, Ve Gravel eu me 
Hiveau actuel de T"immigracion au” Ouebec. 


A special issue devoted to issues of concern 
Surrounding immigrant women in Canada, particularly in 
Quebec. This collection includes’ arercves moout 
immigrant women and their unique situation, as well as 
articles written by immigrant women describing their 
experliences.. Topicsoah thes col lectronemcmice. ehe 
status of immigrant women in Canada; the situation of 
immigrant women in other countries; work for the 
immigrant woman, and the level of current immigration 
to Quebec. 


Humanitas. numéro spécial. Les créateurs 
"“ethniques" et Neur place dans-a cite. mo yo. 1! 
(Lo87)i7 COns Laivea! SEOlCluyeCadlten Loo" Come Sloan 
VEZ53-24097 


Cesnumero Special porte sur Ja situation des createurs 
Vetnniques” tdamss lessmirteux de lal tetera re, cl 
theatre, de la peinture et du cinema, entre autres. wa 
revue contient des poémes, des illustrations et des 
arti clespceoncernant Jevclinateculcre soctuelg er. (a 
place de ces artistes dans la societe. 


38. 
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Deveciiel) A ssve evoved troncrealive: people: of ethnic" 
Ono lummaietT neacweaborsecxamined here: ane members: of The 
lacterary,, teheatre,, painting and i lmsecommunities,.,among 
ethers. ~The issue itself is. composed, of pocer yy, 
iddustratienssandgarcticles examining, the, Current 
ecuibturall yalimate wand the place -ofmethnic. creators 

age semig) Caeye 


TobalyaMazattanmySvINXEAvw Saskatoon: efher Cirelie, 
LOSS VLOtpos TSBNS0=921462-00-K* 


Penovely wal beenminy the. Urdiut lancuages and sek ina 
society and landscape resembling Pakistan. The 
protagonists are middle-class intellectuals who have 
dreams and aspirations for themselves and their 
country, but who. Lacki’both the deep determination and 
mabemral sresources "to -fulfisal those. dreains.. 


L'action de ce roman, @€crit en ourdou, se passe dans 
une société et un décor qui rappellent le Pakistan. 

Kes *propagenistes sont des intel lectuels de da classe 
moyenne, remplis de réves et d'aspirations pour 
eux-mémes et pour leur pays, mais qui n'ont ni la 
détermination ni les ressources matérielles nécessaires 
pour réaliser leurs projets. 


feraek, Milstom, ted-eyiimherSouth Asian spiaspora’ iin 
CanadawiSixatssays ap Toronto erethesMudltdcul tural 
Histo SOelecy ror Onear ley m0 8 7e) laepe ys SEN 

0-919045—-83>2. 


Papers from a 1983 conference on research concerning 
the South Asian diaspora in Canada. « Bach -essay 
approaches the general topic of the development and 
naturewof the diaspora from a .ditferent sviewpoint, 
focussing on religious experience, adaptability of 
children, folklore, women, the political economy of 
migration Yor on overall, research,opportunities.. 


Les actes d'une conférence, tenue en 1983, sur les 
recherches relatives ata diaspora .<sud-asiatique,.au 
Canada ont servi de base a ce document. Chacun de ces 
acles .oGbresunereodard Cli Teceni Sums Latonmabion.et 1a 
nature de cette diaspora. On y traite de 1'expérience 
rebigteuse, dei adaptabd live des) entants durtolkiore, 
des femmes, de 1'économie politique de la migration, et 
des possibilités générales de recherche. 


40. 
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Rann, Alivsons listen wheeled “Tell “Yous  iSu.: Ghoti. Se 
Nii le: Tnstitute of Social and Economic Research, 
Memorial University of Newfoundland, 1987. 204pp., 
ISBN 0-919666-55-8. 


A econdingwor. the oral ihistory rot “the Jewisiecommntt cy 
and the Jewish immigrant experience in St. John's, 
Newfoundland. 


Rédigé: 4. partir de témoignages oraux, cet ouvrage 
retrace l'histoire de la communauté juive et de 
PNM ORere VOM Wives St. OU s (Terre-Neuve) > 


King, Thomas);-Calver Chery) sand, Hoy), sdelen; eds asaThe 
Native miny bitreratvure we Candd tan, and Comparative 
Perspect aye. Winnipeg: Hignell Printing bimiced, 

IES oa. Z232PDe) ESBN) 0920763154 «Gb). si BOBN (0:92.0,762=16—2 
(D)- 


Ap collection of papers from sassympos ium shedidj cat sehe 
University of Letnbridge din 16s. » These .papers vexamine 
how Native peoples are treated in literature, attacking 
ISSUGS! SUC (as amagevand sterouyoind. 


Ce recueil de travaux presentes mkome d'un iegiloqme tenu 
en 1965 3 l'Universite We levioridge donne un “apercu «de 
la fagon dont lés peuples autochtones sont traités dans 
Ta Witterature. (On y aborde divers iswiets, novamuent 
ceux de l'image de marque et des stéréotypes. 


Kowcz-Baran, Anna. Blessed Endeavour. Saskatoon: 
Ukrainian Catholic Women's League of Canada, Eparchy of 
Saskatoon; 1987 ."464 0p. 


A LeECOna OL The Veontr butions of Uk rarnran "Ga cnolrc 
women in Saskatchewan from pioneer days to the 
present. Ukranian text with complere eng lien 

Cees lator. 


Cet expose des "contributions des’ temnes ukraimiennes 
catholiques en Saskatchewan, depuis 1'époque des 
Pronniers jUusquva mos fours, est red. ge .en ukrainten et 
accompagné d'une traduction anglaise compléte. 


as 


44. 


45. 


aby 


Hindstrom-pest, Varpu. Detianc Sisvers:* @Arsocral 
History of Finnish Immigrant Women in Canada. Studies 
in Sencar aration History.” “Toronto: 
MiberculcucaieiiistOry ‘Sociercy Of 'Oncvari oe, 19338" 
205pp., ISBN 0-919045-36-7 (b), 0-919045-38-3 (p). 


An examinatvon OL tne social cultural and economic 
conditions facing Finnish immigrant women in Canada in 
Ghereariy sewentTetaMcenvury. ~“LindSvuren=Best 
characterizes these women as independent-minded, 
articulate and hard-working. 


Cet ouvrage examine les conditions sociales, 
culturelles et @économiques auxquelles ont été 
confrontées les immigrantes finlandaises au début du 
XX©° siécle. L'auteur les dépeint comme étant 
indépendantes d"*esprit, intelligentes et laborieuses. 


Loewen, Harry and Reimer, Al, eds. Visions and 
Realities: Essays, Poems and Fiction Dealing With 
Mennonite Issues. Winnipeg:. Hyperion’ Press: Ltd.,\, 


1985.0) 2000D... LOBN 0-9 20554=50—4.. 


An anthology of essays, poems and fiction expressing 
the strong Mennonite yearning to establish "heaven-on- 
earth", and examining the tensions between faith, 
ideal sy andi reallitys inaeveryday late: 


Cette anthologie d'essais, de poémes et de piéces de 
fiction traduit le grand espoir des Mennonites de créer 
Ve? Paradis Sure tterre On yo percol talesr tens ons 
entre dat foigm lessiidesux7et La’ réaliteérde nousiies 
yous: 


Mackay, Claire. The Minerva Program. Toronto? “dames 
LOriImeD and" Co... 48 984 -Siidimes of Our Lives Serves’. 
LT SOD. ESBN W=OC OG? — 7s = 3: (io) 4" 0668 62-7 156-5 410)": 


This"is ae fast=pacedsmystery which explores=the: use and 
misuse of "computers Sitsfeatures: an tengaging but 
sometimes inept heroine whose problems with friends and 
teachers will find a sympathetic response among young 
readers. “lie srajor cneracterss of ene Mmmeror Our 
Dives servress rerlece Canadas mult etnniTc™and 
multrcud tural pase. 


Cette intrigue policiére bien menée souléve le voile 
sur le phénoméne du piratage des ordinateurs. 
L'héroine, sympathique quoique parfois dépassée par les 
événements, rencontre toutes sortes de problémes avec 
ses amis €l Ses sprofesseurs.-* Hile™frerada ‘conqueéte des 
jeunes, Tecteurs. les’ principaux personnages de: 14 
série “Time of Our Lives" reflétent la mosaique 
ethnique et culturelle canadienne. 
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MacNeil, Joe Neil. Tales until Dawn: Sgeul on Latha. 
Trans. and Ed. John Shaw. Montreal: McGill-Queens 
University Press, 1907.5 8525Dp.8 JSP 0-7735-0559-8 Cae 
English and Gaelic)y, ISBN 0-77 35-0000-4. (py, Hingis 
Only, 3SDDe sy. 


Thasecol lectionmot, Scottish. Cael & folk loreuwas 
selected from extensive. recordings OL, Mache ales 
and memories, iis 1S a. cLGh andwenlertas nia 


‘Colliection..ct folktales, amecdotes:, proverps, 


expressions, and rhymes. Some of the selections are 
vemarkable for their entiquity, others fon tueir local 
Pika Our. 


Cet ensemble, bine dubtalkwore caclique <cossais, 
trouvelsa Source, dans les mombueux venvequsiememneias, Gul 
ont été faits des récits et des) souvenirs de 


M. MacNeil. I1 s'agit d'un riche recueil de légendes, 
d'anecdotes, de proverbes, d'expressions et de 
comptines. Certaines piéces sont remarquables par leur 


ancienneté, d'autres par leur saveur locale. 


Magsino;, Romula andy Simon Amaryic. Toward 
Multicultural Education in Newfoundland and Labrador: 
Phase, 1: Survey of Multicultural Mducationmwolreies, 
Practices and) Conceptions ist. Jon se. 7iepeniment iret 
Hducational Houndationss  Memenialy University 2 acer. 


L320 0R. 


THiS Teporta was produced atethe, end of Gehe) first ipniase 
of a research project intended to generate possible 
recommendations’ for, the promotion of multicuitureas 
education in Newfoundland and Labrador, This. study 
outlines the policies and activities being implemented 
in some provinces, and describes what the authors see 
as —Ehesmost.desirable (concepts of) mul trcul4unaldeun/and 
multicultural education. The research and the report 
were commissioned by the Department of the Secretary of 
DLAlLer Sl... JOnn! Si Regional Off tee, 


Ce rapport d'étape a été établi 4 la fin de la premiére 
phase. dune. recherche. dont 4.objectat tail t de~orodiire 
des recommandations pour la promotion de l'enseignement 
multiculturel 4 Terre-Neuve et au Labrador. L'étude 
énumére les politiques et les activités en cours dans 
certaines provinces et expose les opinions des auteurs 
quant a la meilleure facon de concevoir le 
multiculturalisme et.de l'intégrer dans 

Jlenseignement.- i Lay recherchewainedeicues le rapport ont 
eté commandés par le bureau régional du Secrétariat 
d"Etat a St. John's (Terre-Neuve) 


a 
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Makowski, William. The Polish People in Canada: A 
Virsuad History. Montreal? Tundra Books: 19/876. 
29600. 7 “SEN Ores 77 G17 04 (Db) ISBN 0-887 76-189-5 


(Pp). 


AS Gonp let eeMicuhust atedynisvomy) Ore vies Pola sn people, in 
Canada with nisrorical mater veal datings from “titer i200 "s 
tor the earuivalor recent unmigrants. “his book 
ExplLoresy Pol isieseetlement Trom Newroundland: to" the 
West Coast, describing work, culture, settlement, 
Orgaenizgacrons mscneols , Newspapers, and Celebrations, 
anew mc wot niemeividuel sSlorTes andro reup activities. 


Cet ouvrage illustre retrace’ de facon détaillée 
lthistoire des Polcnais’ du Canada. “Etabi? @ partir de 
documents historiques, il couvre la période allant du 
XIX© siécle jusqu'a l'arrivée des derniers immigrants 
et raconte l'"etablissement des Polonais, de Terre-Neuve 
ala cote cuest,  Gvauteur decrit-Ve. travail La 
Cultures.  insteaauvon, Mes organisations, les ecoles, 
les journaux et les fétes de la communauté polonaise, 
sous un angle personnel et dans une optique collective. 


Martin, Maurice, ed. Mennonites in Ontario. 
Kitchener: Mennonite Bicentennial Commission, 1986.° 
LTODp =, LoDN “OSS 2 5601-06 


MeConveMmperary *pnocographnic Sselit—-portrary OT 
Mennonites" Anish, -and "Christian Brethren’ in’ Seuthern 
Ontario, supplemented by text. 


Cel recuedinde? photographves trace un auto“portrait des 
Mennonites, des Amish et des "Christian Brethren" du 
sud de l'Ontario. Les photos sont accompagnées de 
commentaires. 


Mastropasqua, Corrado. Ibrido : Poesie (1949-1986) 
EssentialmPoets/* Montréal: Plies Editions’ Guernica, 
L96.38% 126 pp., ISBN 0-919349-86-2 (relié), 
0-919349-87-0 (broché). 


As cOleetieonyorspoct rss rom ential ian Canadian 
WHILE aT Wise books iselthewihdrds tt Le.tin Cherna cas 
Series eg Psseptaal. Poctsvhi Avexteaned cade ane 


Cevlivrey-~Gui. aeunitealesepoesi eeydiun. 6cravaan 
italo-canadien, est le troisiéme de la série "Essential 
Poets"So pubis cepa lalmaisontGuernicar® Rebtrextevest 
en italien. 


lee 
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Miller, Helga and Houser, George, trans. Redhead the 
Whale. Winnipeg: Queenston House Publishing Co. iets epee 
1985. 70pp., ISBN 0-919866-48-4 (b), ISBN 

O-—9 L985 6—49 = 25 1( i). 


Re transcription and cranslation of traditional oval 
Téecslandic. Lolktales. 


Cet ouvrage contient la transcription des traductions 
de légendes islandaises transmises par tradition orale. 


Miska, John P. Canadian Studies on Hungarians: 
1885-1983...) Regina: Canadian Plains, Kesearch Cenere, 
UNIVeLS ity. Ol ReGina, 198 7 2A SD De peek oN 
0-88977-034-4. 


The material listed in this annotated bibiiography of 
primary and secondary sources reflects the wis conmical 
and SoOClal Process “thac vook, Place nm the, nungan ian 
ethnic group as it evolved from a modest community of 
rural settlers tO a, Sopiisricared (and iGiverseo7oup 
integrated Into tne Social pattern rol Canada. Geart J 
includes wrutings about Hungary and.uMagyars., aru 11 
is related toyHungarmian Canadians. _ Parc [i Laprovides 
an author index and. a, chronological. table, esiiwel as a 
ISG Of pervodacals: 


Les oeuvres répertoriées dans cette bibliographie 
annotée de sources primaires et secondaires traduisent 
te processus historique et social par Jequel est passé 
le groupe ethnique hongrois au fur et & mesure de son 
évolution, des modestes communautés rurales du début, 
jusquia la collectivite. actuelle, raffinee tet diverse, 
Guinfait: maintenant. partie. du, tissu socal canadien: 
La partie Ll Ccontienc des ecrits sur laghoncmreretetes 
Magyars. La partie II concerne les Canadiens 
d'ascendance hongroise, tandis que la partie III 
contient un index des auteurs et une table 
chronologique, de méme qu'une liste de périodiques. 


Murphy, Tenrence and Byrne, Cyril. feds, / sReli gtonyand 
Identity: The Experience of Irish and Scottish 
Cathotics im sAtlentic. Canada. wctwohtnee:. Niedicey 
JeSpersonyPress,.2a987.7 146pp.47) LSBNS0—920502- 60. 


A Selection of paperss presented; atewa conference held at 
Pia Mary (SeUni vemsiitys Ned ihak pa LOSkb a ahes papers 
cover the period from the end of the eighteenth century 
to the end of the nineteenth century, and deal with the 
Geowtn and adaptation of the Scottish and Irish 
communities in this region. 


es 


Sion 


2. 


Cette sélection de documents présentés lors d'une 
conférence tenue a l'Université Saint Mary's, a 
Halifax, en 1984, couvre la période allant de la fin du 
XVinkeC Berec tes gusou. ae amid nedu xi xe? svecie: Wii est 
GueStror de  racrlolscsanice 6c des adapea con, dss 
communautés écossaise et irlandaise dans cette région. 


Nasal’ Gazevua Be opecialvisste.  rhrougn Gurebyes .SoNo. 
328\( S09 LL Oct oberaNovember 1987). 0d2pp. 


Aeispecialrendgiash-Russiansedi tion ofthis 
Russian-language newspaper concerned with the theme 
“The-MulEiculdurealvrace’ ofthe: Russtan-Speaking 
Canadivans?™. 


Tl s'agit d'un numéro spécial en anglais et en russe de 
ce journal habituellement publié en russe. Le theme 
central en est : "Le visage multiculturel des 
Canadiens d'expression russe". 


NomezpiNedn of biarmingpradgesrerwdrans. hrisvine 
Shanvz. 4punveganssOnbario: “Cormorant: Books ai987, 
7IppR ,SISBNn0S9209583a62K7 


A collection, ofGpoems firem @&Chilean- Canadian wriver. 


Il s'agit d'un recueil de poémes d'un écrivain canadien 
d'origine chilienne. 


Nuffield, E.W. With the West in Her Eyes: Nellie 
Hislop tsuStony. Civanniiped Lediyperion Pressiinimited, 
1987.0 5S2p pee aeISBNa0s920534=44=9% 


The Lony oOtgNelimenhisiler, tatyotung Scottishvschoed!) 
teacher in rural Manitoba and in Winnipeg in the late 
nineteenth centumyee Thissbookedetal lsathesstrugdiie of 
Hi stops Seo tel smaimmi grant fammliymiokestablishmiivce] £ 
and to gain a measure of security and financial 
independence. 


Ce livre raconte: l*histoire de Nellie Hislop, jeune 
maitresse d'école dans le Manitoba rural et & Winnipeg, 
a la fin du XIX© siécle. On y voit comment!1a famille 
de Va" jVeune prtler Lecemment ium onee dole utter pour 
s'@établir et pour acquérir un peu de sécurité et 
d'indépendance financiére. 
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Queltet, (rernand (due. ) 25 Pluralisme et Ecole : Jalons 
paur unewapproche cricique) dev la formation 
interculturelle des éducateurs. Québec: Institut 


québécois de recherche sur la culture, 1988. 617 pp., 
LSBNY 2] 89224-2059 —-%.. 


Get ouvrage, produit a la suite d/un colloque 
international tenu a Sherbrooke en oclLobpre 2986 tence 
defiaire le point) sur, les principales. quest ens 
théoriques que soulévent les récentes initiatives 
destinées a donner a ]1éducation une perspective 
interculturelle., ail tvise particulaerements amavder les 
éducateurs a prendre position face aux théses souvent 
econtradictoiressconcernane Weducationvinterculrrreiie. 


A*collection of Papers fromiian International colicquam 
held at’ Sherbrooke, 1OuSebec se in Ve s6 CU Thisticeigect ion 
examines the principal theoretical questions 
SUrrOUndINgGrrecent initTacaves, CoO intreduee rd 
multicultural perspectiveranteducation.» Theroodalior 
this: publication is -to help educators findwthei, way 
through a maze of often contradictory theories. 


Parry, Caroline. Let's Celebrate: Canada's. Special 
Days -- TOrFONTO*> “Kags Can, Press) 1997 «e272 56D Ure. doe. 
0=9212103=38=7 (b),1ISBN 0=921103=40=-9 (p). 


Agbook, for 8 to 24 year-olds which texplainsphow and why 
we celebrate many familar festivals. inswCanadats iris 
book also outlines the meaning and cermonies of many 
lesser-known celebrations observed by different ethnic 
communities within the Canadian mosaic. 


Ce livre est destinevauxeyeunes des. ayi4eansst an 
explique le comment et le pourquoi de plusieurs 
festivals bien connuss' TPalsignati cation erete 
déroulement de nombreuses fétes moins connues, 
célébrées par les communautés ethniques du Canada, y 
Sont aussi -expliques: 


Potestio,. Jgonny and Pucciy “Antonia weds. MThei real tan 
immigrant Experience... Thunders Bay: Canadian=Italian 
HisloricallAssocrsetione ales canaise pps BSeN 

0969334 8=0=0¢ 


Avcollectionsof “eightipapersidrawneirom® participants at 
a 1980 conference on the Italo=Canadian experiénce. 
These papers deal /witth topics such’ as! nercahbourhood “and 
“wpaesanis” sechndcaity™ and Violence! industrialism and 
the internationalization of labour, and the connection 
between Italian immigration to Canada and the farm 
labour system of the 1920's. 
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Les huit documents qui composent ce recueil ont été 
obtenus des participants a la conférence de 1980 sur 
l'expérience italo-canadienne. Les sujets abordés 
SONU Det secon vem Ler Qudri ler eu Les pacsaniy, 
hheapparntenance@etvnnaque tote lagwy4iolLence; 

IJ Anoustireaiwsaelonsciuok internapionablisarion-desla 
main-d'oeuvre; et le rapport entre l'immigration 
italienne au Canada et le systéme de la main-d'oeuvre 
agricole seus COumcades. annecs, 20. 


Reimer art. cdi auArnoldcDyckhs je KeoplEnn LBbuavOpp- Reisse: 
Koop, Enns BuaproaretNoaTorontos. Koopuknn, BuekEnnp 
Dietsechilaund., #Coldected, Works/Wernke Vol. 11. kds. 
Va.ctorm Doerksony) George, K,-Epp,, Harry DLboswen, Elasabeth 
Peters, Al Reimer. Winnipeg: Manitoba Mennonite 
Histonmicsiteocve py. OCG. 150 S ppt LOENSOSeeer5-721-3 . 


Volume two in a planned five-volume, German-language 
coltvection) ofthe works. of the’ Canadian Mennonite 
Wweiterpn Arnel dabyvekvonThiis: wolumeticontainstthemcomplete 
texts of Dyck's three Low German comic novels about the 
adventures of two "bush" farmers from MUSdarp as they 
travel inoSaskatchewan,sin Toronto, and in Germany. 


Ce deuxiéme d'une série de cing volumes en allemand 
regroupe les oeuvres de l'écrivain canadien mennonite 
Arnold’ Dyck .joOnay? retrouvesde cektenintegrals)en bas 
aluLenandsnds rosisarnomensrcomiquesseacontanteles 
aventures devdeux paysaens Silors;de leurs) voyages*en 
Saskatchewan, a Toronto et en Allemagne. 


Ross, Saul and Charette, Léon, eds. Persons, Minds and 
Bodies: A Transcultural Dialogue amongst Physical 
Bducataon,/" Philosophy andthe. Secial’ Sciences: “North 
YorkegAwUniversityarressporqCaneda, Pi 98swyos25pps, ISBN 
0-92 1801-3 4-9: 


A selection of papers from a conference held at the 
Universit ye Of4 Ob awayeMays 7 atoOek@ (91986.e-Theppapers 


are grouped under the following categories: Epistemic 
Persons, Ethical/Moral Persons, Autonomous Persons, 
Playing Persons. The papers are written in either 


Engilism ©maruench. 


Ce choix de textes présentés a une conférence tenue a 
1'Université,d'Ottawa,du 7 au 10 mai, 1986. est ventilé 
selon les rubriques suivantes : personnes 
épistémologiques, personnes éthiques et morales, 
personnes autonomes, personnes joueuses. Les articles 
SONE =S01 0, Nn @irancais,. Soit. en, anglais. 
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Rotoff, B. Anatomy of a Neighbourhood. Chinatown 
District Study. Winnipeg: Winnipeg Chinatown 
Development (1981) Corporation, 1985. 35pp. 


The first of two! reports toelbe prepared by IPrefessor 
Roctofe and a study uted (trom tier Paculey fot 
Architecture, Universicy OgeMani tOba; SOnushierrurune 
development of Chinatown in Winnipeg. 


Ce premier de deux rapports du professeur Rotoff et 
d'une é@quipve de la faculte: d'architecture de 
l'Université du Manitoba porte sur le développement 
futumedw quaniwer chineissceoW inn ieecs 


Santerres, Stéphane. Emméne-moi au Canada. 
Louisevilleé:. Humanitas—-Neoavel le Opliquer a1 967 

118pp., ISBN 2-9800950-2-8. 

Ce récit, écrit a la premiére personne, met en scéne un 
veuf vivant en Hongrie qui’ souhaite rejoindre son fils 
au Canada, mais qui ne peut le faire a cause de sa 
mauvaise santé et son grand age. Le texte donne un bon 
apergu de l'expérience des immigrants hongrois au 
Canada et met en contraste les valeurs nord-américaines 
et européennes. 


This book Contains thes rerlections of arwidower 4n 
Hungary who “seeks: fog Oi nis son “in Canada htm who is 
prevented from doing soi because GP spoor healith’and 
advanced age. “The text. offersiuserul imsiqnesimto the 
experience Of Huncgartem inmigranus te Canada. and 
contrasts European values with those of North America. 


Saskatchewan Association Of Architects. GHistoric 
Architecture of Saskatchewan. “Regina? Focus 
Publishing Inc.f- 1986...) 184pp. SBN OHope7el 1326. 


A collection of "photographs and ltext°detailing™ the 
architecture of the settlement period in Saskatchewan. 
Many of the structures depicted here show distinctive 
ethnocultural”inftluences *that'rert kectethes enltural 
diversity of Saskatchewan. 


Ce volume contient des photographies et des 
commentaires sur l'architecture 4 1'époque de la 
colonisation en Saskatchewan. De nombreux exemples 
donnés traduisent des influences ethnoculturelles 
particuliéres et reflétent ainsi la diversité 
culturelle de cette province. 
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Scandinavian-Canadian Studies/Etudes scandinaves au 
Ganadatd. Specdaliilssucsy, 2 (1983 ) .. Eda cBdwardsW.):Laine. 
WD Mise NaS G04 7630-0), CESSN 078 237i) 2 G.. 


A selection from papers presented at the first annual 
meeting of the Association for the Advancement of 
Scandinayv tans uidies tin iCanada, held in Ottawa in 

198OLb tinenh oy essaysdin this=cotiection dealivithorhe 
Scandinaytamipresencemin*Ganada, anvthe. worldpareiarge, 
andim niscandanav 7a) proper: 


Cette publication reqroupe certains des documents 
présentés lors de la premiére réunion annuelle de 
DMASsoclabion forrtne Advancementiok Scandanavian 
Studies! ins Canada, qui s'est tentielaletuawa-enraos2. 
Les seize articles de ce recueil concernent la présence 
scandinave au Canada, dans le monde et en Scandinavie 
méme. 


Shai iuce. (MaMp BeABut rom Consolationrini MyaMaeeny. 
Montrealtes Adi eragPrrimtingirand Lithographing Reg. , 
LOS THRO S Op: 


A collection of Yiddish-language poetry. 


Ce volume réunit des poésies en langue yiddish. 


Symington, Rodney, ed. Dreimal Stiftungsfest Oder Der 
Zurihegel: Eine Posse von Hermann Boschenstein. 
Deutschkanadische Schriften, Band II. Toronto: German 
Canadd aby bas le rcal-AssocwaL aon WIS S seh SSNNOSS 2 fol 50), 
ISBN 0-921415-11-1. 


A stage play in three acts written by Swiss Canadian 
Hermann. BOschenstein (900, coO61982) oe Thesthreesacts 
Cakes Dlacee in pol jen O37 Band LOS ere Spec Ve Ly, awe tr 
thea tocal spolni OlMacti Gn ewbeings tne. attempr, Of aaLoOcal 
SWISS. ASSOC AE On. LOLA wits. annual, Celebrations. Text 
in German with an intreducction in both Enolish and 
German. 


Cette oeuvre dramatique a été écrite par le Canadien 
d'origine suisse Hermann Boschenstein (1900-1982). Les 
trois actes se passent respectivement en 1912, 1937 et 
1952... LA action, tourne,autourm des, tentatives«dtune 
association suisse pour organiser une célébration 
annuelle. Le texte, en allemand, est précédé d'une 
introduction en anglais et en allemand. 
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Taprest -AGCULO. mGantoOs, de @cOno. Thigs. VRoman 
Vasquez. —TOronto 2 Ei Ppregonero Hispano, LIS6E Ae LOOpp. 


A collection of 22 poems in Spanish refleccing aspects 
of the author's life in Colombia, Argentina, the United 
States sandr Caneda- 


Ce recueil de 22 poémes en espagnol traduit divers 
aspecea ide abvie Seyi wauteureen Colombie, en 
Argentine, aux Etats-Unis ersau Canadar 


OUmbanviewrablo: Ind déesinxe a Ceaducrionasde 
Jeanveetvin. > Montreéale GVGB Hdtteur, ai 98st eede pp, 
TSBN 2389005525 322. 


A satirical novel about the Canadian academic community 
as viewed from a Latin American perspective. The 
English-language version of this novel, The Nowhere 
Ldea, is lasted in the LO6s"to 198% .puplicars ous 
Cavaleque’. 


Li siaqit d'un roman sativicue sur J6s,univeroueaires 
Canadiens vus par un Sud-Américain. La version 
anglaise de ce roman est répertoriée avec les 


x 


DUbIUcabrons se L965 ha 1967. 


Varela, José R. and Young,/R., eds. An Anthology, of 
Hispane-Canadian Writing.  Bdmencon: Vassociaw om or 
Ene Development -or Hispanic. Culture in-Hdmentones to sy < 
128pp., ISBN 0-919659-16-0. 


An anchology of Hispano Canadtan* writing, aneluaing 
both poems and short stories. Each piece appears in 
Spanhush with atu Enolish translation. 


Cette anthologie d'oeuvres hispano-canadiennes comprend 
des poémes et des nouvelles. Chaque piéce est 
reproduite envespagqnol, avec une traduceion iInteqrale 
envengiais: 


Viassie,,K,  “Chiddrensof Byzantiums. Winnipeqe. = Hignel] 
Printing, U987./) 120ppe, ISBN 0=920952- 14 (py ea SceN 
0-920953-24-7 (b). 


A novel about a family of Greek immigrants in 

Winnipeg. “»The novel “offers insight intoy the” phenomenon 
of ‘cultural aivenation sy Particutareecmonasi ss tes placed 

on the experience of Greek female immigrants to Canada. 


Ce roman concernant une famille d'immigrants grecs &a 
Winnipeg permet de mieux comprendre l1'aliénation 
culturelie, On y insiste particuliérement, sur les 


experiences vécues par les.femmes grecques qui viennent 
S ecabiit au Canada. 
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Weliselberngeremicam!..c.Buldges. Eds. Peterj Liddell and 
Walter mlcde wm wWigindpeg. Hyperion Press, 1967. 
176pp., ISBN 0-920534-46-5. 


AscoLllectionvot fine poetry and prose Writings oF an 
AUSTHilaneCandarantiwraLtert. 


Ce recueil contient des poésies et des @écrits en prose 
dun auvevineeus  pro-Canadi en. 


Witdttaslon seooecia. Translation [ssue.oNo. 138 (19tG)= 
TS2 Doe lowes BO 3759... 


The VSeconilalimpuratvslation issue of the literary 

| OUI Wiie) VOUS ESSUe CONTAINS DOetry and prese 
frommcenada and abroad transtarved™ ince English, and 
includes the work of several ethnic Canadian writers. 


Il s'agit du second numéro de la revue littéraire 
Writtconsacre exelusivement a des traductions. * "il 
renferme des poésies et des écrits en prose de 
plusieurs @€crivains canadiens d'origine ethnique, 
publiés au Canada et 4 l'étranger et traduits en 
anglais. 


YOuRGy On. (Breeking ene Mosarc htnnic dent ries in 
Canadian = scnooling =]: Toronto:, “Garancudteress, 197. 
J0 200m Gelobinmocrin200 5:9 =2.5-—5', 


Papers 2rom a<Ssymposium held in Torento in Tose, This 
collection addresses the subjects "Of race, ethnicity 
endmeducauronssin, both critical and innovative ways. 
Emphasis is given to the importance of structural 
Pacers ivy creating relationsnins of inequality, by 
illustrating How the education system reinforces 
existing disadvantages. Proposals are made as to how 
we might make the school system more egalitarian. 


Ces documents sont tirés des actes d'un colloque tenu 4a 
LOBOREOReMII Oe tem Onimyraborde sous un angle critique et 
innovateur Wes questions de la race, du caractere 
ethniquevetidnnovateur en soulignant l'importance des 
facteurs structurels dans la creation des relations 
d'inégalité, en montrant comment le systéme 
d'enseignement renforce les désavantages existants et 
en proposant divers moyens de rendre: le systeme 
d'enseignement plus égalitaire. 
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Dreadnaught Design 
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TOrOMto, “Ontario “MSS: 162 
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